Egy vidéki konyvkiadénk

Szocialista konyvkiadasunk kozpont-
ja, de egyetlen »telephelye« is éveken at
a févaros volt. Ez nemcsak adminisztra-
ciéos nehézkességet jelentett, de féként
— igaz, akaratlan — elzarko6zast is a vi-
dék kulturdlis alkoté tevékenységével
szemben, s ennek kifejlédését kétségte-
leniill hatraltatta. Nagyon idészeri volt
az az intézkedés, amely életre segitette
a Magyar Irok Szovetsége vidéki cso-
portjainak kiadoéit: Debrecenben, Mis-
kolcon, Pécsett és Szegeden. Ezeknek a
kiaddéknak az a feladata, hogy a hozza-
juk tartozd orszagrész, tajegység népé-
nek irodalmi mondanivaldjat kozvetitse
— az egész orszag népének. Elsésorban
tehat olyan kiadvanyokra késziilnek,
amelyek csak ott sziilethetnek meg és
nem masutt.

A pécesi irdesoport iranyitasaval mii-
kodé kiad6, a Dunantuli Magvetd célja
— az ismert meghatarozast »belfoldi« vi-
szonyokra alkalmazva —: dunéantuli
formaban szocialista tartalmu mivekkel
gazdagitani az egységes magyar szocia-
lista irodalmat. Hogy ez az elgondolas
az egyes miivekben mennyire valésul
meg, annak biralatdra itt nincs helylink
(s lehetOséglink sincs — a mivek isme-
retének hianyaban); most a kiadé mi-
kodésének egészér6l akarjuk roviden
tdjékoztatni olvasdinkat, a kiadasi terv
alapjan.

A Dunantili Magveté eddig megjelen-
tette Pal Jozsef: Dudolgato, Gall Istvan:
Garaboncids ének cimi verseskotetét,
Csorba Gy6z6 verses onéletrajzanak elsd
részét, az Ocsudéo évek-et és a dunantuli
irék révidebb prézai irdsaibol szerkesz-
tett antolgdgiat, Az elsé fejezet-et, és
Tatay Sandor régi és ujabb, javarészt du-
nantidli targyu novelldit az Enek a sz616-
hegyrél cimi kotetben. (Itt emlitjiikk meg,
hogy a kéthavonként megjelené Dundntil
cimi folyéirat mar negyedik éve kozli
a dunantili irék irasait.)

A kiadé ebben az évben tovabbi 12
kotet  kozreadasat tervezi. Kozilok
nyolcnak az elGkészitése befejezettnek
tekinthetd:

Takats Gyulanak — akinek Az embe-
rekhez cimd verseskotetét nemrég adta
ki a Szépirodalmi Koényvkiadé — 16 ba-
latoni targyu verse jelenik meg, a ko-
zelmultban elhunyt Kossuth-dijas festd-
mivész, Egry Jézsef 16 balatoni rajza-
val illusztralva, Vizitiikér cimmel; e ko-
tet kiadasanak gondolata szép torekvés
az orszagos szinvonal és a tajjelleg 6sz-
szehangoldsira. A pécsi Szant6 Tibor el-
beszéléseinek valogatott kiadasa lesz a
Triciklin cimd kotet. A tanulmanyirodal-
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mat Galsai Pongrac: A feledés hajosai
cimi konyve fogja képviselni; a tanulméa-
nyok a Nyugat iréi koézil a ma mar ke-
vésbé ismertekrdl szolnak. Ebben az év-
ben varhaté még Orsi Ferenc egy mai
targyu kisregényének és egy Dundntuli
népmesék cimd gyiljteménynek megjele-
nése és még néhany kiadvanyé, amelyrdl
késébb ad hirt a kiadé.

A Dunantuli Magvetéd a budapesti
Magvetd példajat koveti — és az Iréd-
szovetség elgondolasat valodsitja meg —
a fiatal tehetségek tamogatasaval; igy
keriil kiadasra a huszéves baranyai pa-
rasztko6lts, Kaldsz Marton els6 verses-
kotete, a Taldlkozds.

Vidéki kiaddinknak, sziikebb hazajuk-
ban nem lévén szakkiadé, a nem-szép-
irodalmi mivek gondjat is vallalniok
kell. A pécsi kiadé pl. kozreadja ifj.
Kodolanyi Janos népmivészeti gyQjté-
sét, a Népi szittesek-et.

A Dunéantali Magvetd
biztaté igéret.

Uj kiadéra ‘tulsok terhet rakni nem
helyes, meg kell varni, amig a lektori
apparatus fejlédése és egyéb elbfeltéte-
lek megval6sulasa lehet6vé teszi a val-
lalhaté6 feladatok korének béviilését.
Ezért most kovetkezd megjegyzéseink
nem a kiadasi terv hidnyossidgainak ok-
vetetlenkedd biralata, inkdbb csak gon-
dolatok a vidéki konyvkiadas lehetGsé-
geir6l — a pécsi kiado példdjan keresz-
Ll

Helyes elgondolds, hogy a vidéki Kki-
addék elsdsorban az €16, fejleszthetd iro-
dalmi eréket mozgdsitsdk és viszonylag
szik Kkeretiikkbe ezeket szoritsik bele,
mert hiszen ami a mult irodalmabol ér-
ték, az mar orszdgosan elismert érték és
ij kiadasa elvileg a nagy févarosi ki-
adok dolga. A halad6 hagyoményok apo-
lasa mégsem mell6zhet6 vidéken sem,
s6t — barmily merésznek hangzik is —
egyes hagyomanyok haladé voltanak
bebizonyitdsa éppen a vidéki kiaddk sza-
mara volna szép feladat. Dunantuli volt
a »dedkos« koltéi irdnyzat képviseldi
koziil az a harom, akiknek életmuve tel-
jességében bizonnyal nem valhatik szo-
cialista kulturank elemévé, de részletei-
ben igen: latin klasszikusokon csiszoll
szellemét Faludi Ferenc miiforditasaiban
a magyar irodalmi nyelv fejlesztésénck
szolgalatdba Aallitotta, Révai Miklés a
magyar nyelvtudomany- javara fordi-
totta, Virdg Benedek hazafias o6daiban
csillogtatta; harman egy valogatott ké-
tetben is szépen képviselnék azokat a
hagyomanyokat, amelyekbe az 1j du-
nantuli irodalom gyokeret ereszthet. Még

indulasa tehat



inkdbb 4ll ez Berzsenyire; ha 6t ma
valaki tulsdgosan »latinosnak« érezné,
gondoljon arra, hogy Kblcsey viszont a
»périassagit« kifogasolta, azaz a versei-
nek latin formajan A4tiité dundntuli népi
jelleget. A két Kisfaludy, Sandor és Ka-
roly, mint »foldik«, kinek az ébresztd
tamogatasat varhatjadk — szintén akéar
csak egy valogatott kiadas erejéig —, ha
nem a dunantuli kiadéét? Romantikus
koltészetliink ériasa, Vordosmarty, életéd-
nek nagy részét a Dunantilon toltotte,
megérdemelné, hogy itt ne csak tablak
6rizzék emlékét,

De lépjiink tul a szépirodalom kere-
tein — maga a kiad6é batoritott fel ra.
Illyés Gyula t6bb irasaval, elssorban A
pusztdk mépé-vel asta ki a dunantuali
néplélekbdl, a dunantali népi életformak
mélyérol az elsiillyedt régi magyar népi
¢let maradvanyait. Hozzdjuk hasonlékat
az Ormansag, Vas és Gocsej népének
szokdsaiban, nyelvi és targyi emlékeiben
is taldlhat a kutaté (mint ahogy Berze
Nagy Janos harom. kitetnyit talalt, bizo-
nyiték rd baranyai gyijtése; mig Sebes-
tyén Géza a pogénykort idéz§ regdséne-
keket, Kiss Géza a finnugor-kort 6rzd
szavakat talalt). Torténelmi, néprajzi,

gazdasagtorténeti mivek egész soridhoz
akad a Dundntilon anyag — a nemzeti-
ségek népkoltészetét itt csak épp meg-
emlitjiik. De ha nagyobb kutaté appara-
tust igénylé mivekre nincs szerz8, Osz-
szefoglald, »maddartavlati« képet nyujto
helyismereti kiadvanyok szerkesztésére
van lehetGség. Példdul maga Pécs, a
kiad6 székhelye, val6sdgos muiizeum;
multjardl a kozelmultban rendezett pécsi
mivészeti hetek alkalmaval elGadas is
hangzott el, A kétezeréves Pécs cimmel
— egy ugyanerrdl szo6lé, fényképekkel,
hasonmasokkal, rajzokkal illusztralt
konyvet biZonyara o6rémmel fogadna 4j
olvasékozonségink, amely szamtalan je-
1ét adta mar a magyar torténelem és a
muvészettérténet iranti érdeklGdésének.
Szinte sz6rdl szdéra igaz, hogy minden
frissen 4sott pécsi kut fenekérdl az &s-
kor, a rémai, a hun, az avar kor felta-
rulé emlékei néznek fel a ma emberére
— ugyanigy él a Dunantdl tébb véarosa-
nak és vidékének népe olyan torténelmi
emlékek rétegei f6l6tt és olyan hagyo-
manyok légkorében, amelyeknek kor-
szerd, marxista értékelése, tudatositisa
csak gazdagithatja szocialista kulturan-
kat.

L. O.

Husz év elétt halt meg Barbusse

Az els$ vilaghaboru alatt, 1916 augusz-
tusa és novembere ko6zott egy périzsi
ujsdg, Gustave Téry Oeuvre-je, folytata-
sos regényt kozolt. Ez volt ebben az idG-
ben a legnépszeriibb tarcakozlemény
nemcsak Parizsban, de egész Francia-
orszdgban. S nemcsak irodalmi esemény
volt, de ‘politikai hatdsa is fordulatot je-
lentett.

A maga irodalmi alakjiat keres6 emberi
szenvedély hozta létre ezt a roppant ha-
tdsti miivet, s ez a szenvedély az élet
szeretete, s a haboru gytlolete volt. Bar-
busse A téiz cimd regénye — mert errdl
van s20. —, megrazd ereji képsorozatot
rajzolt a haborurdl, amikor még az ég-
bolt kékjébsl is vér permetezett ald és
amikor a jobbak szive szinte megkoviilt
a fajdalomtol. A haborurdél, amelyet csak
azok magasztalnak — mert a bator fér-

fiak csak elviselik —, akik felmentd leve-.

liikkkel vettek részt benne és a jolffitstt
kavéhaz sarkaboél irtak ditirambusos ver-
seiket, vagy cikkeiket. Senki sem érezte
4t jobban az elsg vildghdbora borzalmait,
mint {rénk, aki barbusse-i lélekkel és
temperamentummal nézte és élte at koz-
vetlen koézelbsl azokat. Hanyszor meg
nem jelent lelki szemei el6tt Verescsagin

borzalmas képe: A hdbord apotheosisa,
amely koponyakbdl rak rettenetes csont-
halmazt, melynek tetején karogé dogma-
darak vijjogjadk a témegmészarldas pane-
girikumat. Naponként tapasztalta a vész
pusztitasat, mely elpusztitotta az 6 nem-
zedékét, elpusztitotta ennek életét még
:é{}i(or is, ha talan a grandtok megkimél-

Barbusse gyalogos rajanak Bertrand
kaplarja és bakai 6rids szimbdélumként
szoktek elé a futéarok goédrébdl és, mint
a sorban oOsszekapaszkodva alvé két ka-
tona, példaztidk a hadvisel6 nép mondha-
tatlan szenvedéseit. Ugyanekkor azon-
ban példaztdk Barbusse nagy igazsagat
és reményét is: »A hdborut harmincmil-
li6 rab viseli, de a jové az & keziikben
van.«

A konyvet millibk olvastdk Francia-
orszagban, s csakhamar annak hatarain
tal is, akik énmagukra leltek benne, ke-
seri csaléddsukra, sotét sorsukra, s egy-
szersmind annak felismerésére, hogy a
masok hulldjan nyerészkedé kapitaliz-
mus, az imperialista haboru gyalazatit le
lehet és le kell térsélni a vildg arcarol.
Réébredtek annak tudatara, hogy a ha-
bord nem valami alaktalan rém, elkeriil-
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